Paroles d’écriveur

Christophe Corthouts ou Christphe Collins 7 Comme lout wn chacan do notre pelite communauté
d amatears d wn certuin commundant cowrear d tventures, e comaissas be premier | j o deoowvert to socond
bors do ta publlication de son dernier roman, ¢ Ltoile de {Est. Un choo ! U potar superbement éordt, we
tistoire muselée ot passiomante, Ok comprend tout de suite que ¢ autear se licke et a visiblement trowe, pour

notre plus grond plaisie, son « vrai » Stybe. .

De Corthouts @ Cotlins, j ' vodb en savai plus, J o contacté Christophe, (a dejd membre de notre
fmw/ poar lu proposer b deal.. ¥ a accepte. inmedatement et ¢ est avee an grand /7/51/&/}‘ 9u 7 a reponda

au feu des guestions-reponses,

T & déoowvert an passiome, an touche-a-toat, we personne remplie d fumour (Quand on bu pose

question, « comment aimeras-tu monir V4 /‘e}ﬂo/(a/ « A 720 s, tué par w /rra/‘//'a/am,,, © »/
e vous propose io/ th totallté de notre entretion, /e/(f/}( prespe... )

Bomne locture et déconverte de 7«@/7«w seogps...

Anicaloment
JHC
4
Juillet 2012.

JPC : C’est toujours délicat de débuter une interview, ree sait pas par quel bout la
prendre... Alors pour ne pas faire comme tout le reoel commencerai par la fin, « Merci
Christophe d’avoir accepté de répondre a mes qunsst© »

Plus sérieusement, jai deux personnages, en fagaa, pardon a l'autre bout du clavier,
Christophe Corthouts et Christophe Collins. Quiatétle pouvoir de Collins ou de Corthouts
et comment vis-tu cette gémellité ?

CC : C'est une excellente question... Je crois que dissocie les deux en termes de prise de
pouvoir, on peut m'enfermer non ? D'une fagon p&rgeuse, je crois qu'il n'y a pas vraiment
de «chef». C'est simplement Christophe Corthapis « organise » son petit monde
d'écriture derriere un paravent, celui de Collins.

JPC : Pourquoi ce pseudo qui en fait, n'est pas vraimengecret pour qui te connait ? Tu es
Franc-Magon (nous y reviendrons si tu le veux biemjit-on chercher un symbole
maconnique dans ce doubkéiyam ? Corthouts I'apprenti disparait pour faire plac€ollins

le Maitre ? (Oui, je sais, je suis un peu compligome garcon...)

CC : Au risque de décevoir certains amateurs de sontmr@glots, le pseudo n'a rien a voir
avec mon initiation en magonnerie. Et je n'ai taéspnne par accident lors de la cérémonie et
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je ne dois donc pas vivre caché ! L'idée de meanveéter » en tant que Christophe Collins
était double. D'abord vraiment faire la coupurecanes autres écrits (qui, pour des raisons
gue j'ai vraiment des difficultés a comprendreiefita« catégorisés » comme SF/Fantastique,
alors que je pense que mes romans contenaienié@mergés du genre... mais ne constituent
pas une lecture « satisfaisante » pour les amafenirdus des deux genres) et ensuite
vraiment cesser de devoir, lors des interviews, r@@sontres, des entretiens, des débats
réexpliquer douze fois a mes interlocuteurs comnoenfprononce « CORTHOUTS ». Le
« TH » semble troubler le monde... Et donc ne rpatedans la téte... Ceci dit, il doit y avoir
une malédiction qui me frappe puisque je n'arrée ge devoir dire que « Collins » se
prononce « comme Phil Collins » et non pas comteepeisson, Ia, le colin ». Donc, de toute
évidence, aucune solution n'est parfaite... Jéai®aussi reprendre tout a zéro parce que ma
derniére publication remonte & 2000 (L'Orgue denkédo) et franchement, ce n'était pas un
bestseller, donc c'était I'occasion a la fois danger de peau... Et de résoudre le probleme
d'éventuelles ventes internationales (on peut néoer?).

JPC : Merci mais loin de moi l'idée d’évoquer un quelqae complot auquel d'ailleurs je
n'ai jamais cru.

Tu parles de coupures avec tes autres écrits sagidie-t-il que tu abandonnes le genre SF
ou fantastique ?

CC: Je crois gu’'un écrivain n'abandonne jamais vratmengenre... Enfin... Je suis peut-
étre un peu présomptueux de parler pour les autidsons que je n'abandonnerai jamais
aucun genre. Pour moi, le
o 4 «genre » c’est surtout un
g - outil, un moyen de raconter
une histoire. Pour le
) moment, c’est vrai que jai
davantage d’idées
« polardesques » que
fantastiques ou SF... Mais
jai des tas dhistoires
potentielles dans tous les
genres qui rebondissent
toujours aux quatre coins de
ma cervelle... Je crois que
Graham Masterton, lors
d'une de nos rencontres,
m’avait dit qu'il était certain
de mourir avant d’avoir
raconté toutes les histoires
gu’il avait en téte... C'est
pareil pour moi... Je suis
toujours en mode «que se
passerait-il si...? ».

A LA RECHERCHE
DU MONDE PERDU

hns omicirces ou mow monare -1 ]

LA LUMIERE

% 2 B %\ | JPC: un flashback. Quelle
o ‘ « BN -~ est ta formation, te
’ , v, destinais-tu des ta plus

4

. jeune enfance au métier
D’ECRIVAIN. Si  oui,
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pourquoi ? Sinon quelles furent les circonstancestal rencontre avec l'imaginaire et
I'écriture ?

CC: D’abord, je dois a la vérité historique (ha-haHag-de dire que je ne suis pas écrivain
de « métier ». Mon boulot, celui que je fais tées jours de 8h a 17h avec beaucoup de

plaisir d’ailleurs— c’est animateur culturel. Je rencontre des génsnje des rencontres, des
expositions, je concocte des ciné-clubs, des cenéé&s... J'ai une formation de journaliste
surtout. Au départ, je me destinais a une formath@thématique... Mais vers 15 ans, je me
suis rendu compte que je jonglais plus facilemeetdes mots qu'avec les chiffres. En fait,
les chiffres sont chiants, ils ne tolerent pas toagn I'imprécision et I'imaginaire ! Ensuite,
jai révé de bosser dans le cinéma... Mais disaesmges idées étaient un peu éloignées des
« choses » qui se pratiquent de ce cotée-ci de diaitue... Ecrire des
histoires, c’est quelque chose de trés « natungbor moi...
Nouvelles, théatre, textes... J’aime édar¢aime

lire. C’est, je pense, Ie HiR\STOP corollaire. Tous les atgeque

je connais sont des lecteurss% compulsifs. Et ils@# tous

dit un jour « hé, moi aussi, je! veux raconter destolres

sur papier ». Dans mon cas, ¥ I'entrée s’est faitdgphiais

de la traduction de romans} anglo-saxons  pour les
Editions Claude Lefrancqg, en début des années BdeE
la, je leur ai proposé l'idée de mon premier  roman,
« Virtual World »...
Quand a ma rencontre aved
lecteur... C’est d'abord «Les
Jaune », trouvé dans une armoire chez mon gramd-pér
C’est drole parce qu'a I'époque, mes parents ndavent
pas que je lise, dans mon lit, apres G m’étre couEhde seul
lieu ou je pouvais le faire, c'est . guand jallaisrehir chez mes
grands-parents. Et je crois me souvenir que jai«lues Jardins » en
deux soirées...

Ensuite, il y a eu la «rencontre » avec StephamgKd’avais 12 ans. J'ai trouvé « Dead
Zone » au fond d’'une caisse de romans a I'eau sk.rle me demandez pas ce qu'il faisait
la... Depuis, je lis en moyenne trois a quatre bouqumas mois... Parfois plus...
Essentiellement de I'imaginaire... Donc, jai digkutir quelques milliers de pages depuis
mes 12 ans...

ug CORTHOU!

limaginaire, en tant que
Jardins de I'Ombre

JPC : Et sur ton enfance ? Une enfance heureuse ? Bessfdes sceurs, des modeles
artistiqgues ? (parents, fratrie ?)

CC: Je n'ai ni frere ni sceur. Et jai eu une enfam@aquille... Mon pére était agent des
postes, ma mére m’a élevé jusqu’a I'age de 9 apsiistelle a repris le boulot... Je ne crois
pas que je fais partie de ces auteurs qui recoivefnbur un prix pour le bouquin qui raconte
leurs traumatismes de jeunesse ! J'ai toujoursapa & ce que je voulais », je n'ai jamais été
rebelle... Mais je me souviens que jai toujourgarelé le monde par le petit bout de la
lorgnette, avec un mélange d’humour et de décadidrac Je tiens ¢ca de mon pére... Un vrai
roi de I'humour pince-sans-rire. Quant a ma meeejuj dois de m’avoir emmené voir
« L’Homme Au Pistolet D’Or », alors que j'avais aipe 4 ans ! C'est elle qui m’a inoculé le
virus du cinéma... Une autre de mes passions, lagdivres et la musique... Et si je devais
mettre en avant un modéle artistique, cela sesas sul doute Steven Spielberg d’abord... Je
regarde TOUS ses films avec une sorte de respemvéithé. Malgré tout ce qu’il a réalisé, ce

2012-07 © http://www.annees-marabout.com



type semble encore d’'une humilité... J’aime lessis qui semblent se souvenir qu'ils
respirent le méme air que nous... Et... Je suislélgsour la formule mais a défaut d’'une
autre... « Qu’ils font caca comme toi et moi ».

JPC : LOL, jaime assez ta derniére remarque sur cewseyrennent pour le nombril du
monde, je crois méme que I'on pourrait étendreagnnement a bien d’autres personnes...

J'ignorais que tu exercais une activité professatien. Tu ne vis donc pas de I'écriture mais
tu vis pour l'écriture, non ? En éprouves-tu degrets ou, aprés tout, est-ce que cette
situation te satisfait ?

CC : Des regrets ? Bouh, le sale mot... Non, je n@assde I'écriture... Comme la plupart des
autres auteurs que je connais d’ailleurs... Lesroms des magazines sont pleines des...
mémes personnes lorsqu’il s’agit de parler de wefdeamineuses. Mais contrairement aux
Etats Unis par exemple, la francophonie n’héber@gedes tas d’auteurs « qui vivent de leur
plume ». Et la Belgique encore moins ! Certes,evide mes écrits me ferait grand plaisir...
Mais j'ai aussi « tres fort beaucoup les piedstsure » et pour faire vivre mon petit monde, je
suis prét a entretenir un certain équilibre ent@ passion, mon plaisir et les réalités du
marché. Ceci dit, je le répéte, jai la chance dieer un boulot « culturel » qui me met en
contact avec des tas d'univers que jadore. Et dignee descends pas dans la mine de 6 a 18
avant de m’enchainer a ma machine a écrire de2B3 a

JPC : Ton petit monde ? Tiens nous ne I'avons pas évoghirié, des enfants ?

CC : Oui, je suis marié. Et jai deux grands enfantsmesmant, de 12 et 15 ans... A qui jai
inoculé au moins le virus de la lecture. Pour itéce, on verra...

JPC : Tu écris quand, apres ou avant ta descente damsé¢a? As-tu des tics quand tu écris,
genre un chat sur les genoux, une cigarette dasentdrier, une ambiance musicale ?

CC : Jécris généralement en soirée... Je n’'ai pas vrdinhe « rituel » si ce n’est que j'aime
avoir un peu de musique en fond sonore. Souventrmiesques de films, ou alors du rock
classique. Il faut en tous les cas que cela seinugsiques que je connais « par coeur », sinon
je risque de m’extraire de I'écriture pour « mientendre... et écouter ». Je n'ai pas de chat.
Ni d’autres animaux de compagnie d’ailleurs... Quafd cigarette je fais partie de ces gens,
certainement trés rares ?, qui n’'ont jamais touché cigarette... Méme pas « juste pour
godter », ou pour «faire comme les autres ». e sorte d’aversion étrange pour cette
pratique... Mais pas d’intégrisme anti-fumeur poutaati Juste que ce n’est pas du tout, du
tout, du tout, mon trip.

JPC : Je vois que comme beaucoup d’entre nous, tu asudéx trés tot I'imaginaire, (le
golt de lire et de réver méme pour certains) avels Blorane... Penses-tu que sans H.
Vernes, tes godts auraient été différents ?

CC : Différents... Je ne sais pas... Par contre, awwuiH’ai découvert que les « livres sans
images » pouvaient aussi étre divertissants, popslaplein d’action, d’aventures et
d’humour. Lorsque l'on est petit, puis ado, la fermhu livre peut étre un peu effrayante...
toutes ces petites lettres qui s’alignent sur uaedg feuille blanche, sans la moindre case, ni
la moindre couleur... Mais lorsque I'on lit les priéres pages d’'un Bob Morane, on se rend
compte assez rapidement que les couleurs, lesgdauchaleur... tout cela prend vie sur le
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grand écran de I'imaginaire ! Et ¢ca, cela n’a papix !

JPC : Pour clore le flashback, enfin sur ta personnatjte&ind et comment as-tu rencontré la
Franc-magonnerie ?

CC : Je suis animateur culturel pour un mouvement &igkt en Belgique, il faut savoir que
la laicité n’étant pas inscrite dans la constitutie mouvement laique a encore du boulot... Et
surtout est en perpétuel «tension » avec les nmoents religieux... Et depuis quelques
annees, le retour des extrémismes de tous bdrdssque la laicité a de nombreux contacts
avec les mouvements humanistes et la maconneaiegtg approché dans le cadre de mon
travail... Mais il est vrai que je m’intéressaigadén peu a ce vrai « mouvement de fond », qui
n'a rien d’une pieuvre manipulatrice, mais qui petm certains débats de s’épanouir dans des
cercles moins... excessifs que ceux que les méwtent parfois en avant...

JPC : Je vois... Venons-en a ta seconde peau, cellel'derkveur » comme tu te décris toi-
méme. Pourquoi ce mot ? Quelles différences pointesr rapport a celui d’écrivain ?

CC : Je crois que c'est avant tout un clin d’'ceil un petache... J'adore inventer des mots
qui provoquent un froncement de sourcils chez éeselrs/auditeurs de mes bétises... Un
exemple type ? Un ami me dit: « Ce livre est laronnement de la carriere de machin-
chose ». Et moi du tac au tac: «Je pense mémedgune ces cas-la on parle de
couronnisation.. Voire de couronnage mais seulement le jeudi». J'adore ce genre de
délire totalement absurde. Et je pense que j@édorecriveur» dans un délire de ce type...
Pour ensuite le justifier & rebours, en avancanfagen trés docte I'explication suivante :
« Ecriveur, parce que jécris... Mais je suis aussi racontehrstbires. Mon boulot c’est
avant tout de raconter des histoires..Je crois qu’on est encore de plain-pied dadéd’ de
ne jamais se prendre au sérieux. Je fais toutdsefacon tellement ludique... Et du coup, le
terme «écriveur» fait son chemin... Lentement.

JPC : On invente bien des histoires alors effectivenpenirquoi pas des mots...
Quel fut ton £ roman achevé ? (Non publié)

CC : Hum... Laisse-moi réfléchir... Oui. Je pense qum rpremier roman acheve s’appelait
« La Source de Vie » et était une aventure de $gntzelle d’'un certain Garlek Lefhander, un
chevalier sans peur et sans reproche fortemerniténdps personnages de Michaél Moorcock,
qui me passionnaient a I'époque... Et que je regoancore avec beaucoup de plaisir
aujourd’hui... Entre deux nouveautés, il m’arrive deplonger dans un Elric, ou un

Hawkmoon !

JPC: Tu as évoqué ta rencontre avec Lefrancq (traductle romans anglo-saxons).
« Virtual word » a donc été tori"tToman publié ?

CC: Oui, tout a fait. Je travaillais pour les éditiobsfrancq... Non, plus exactement, je
travaillais pour Phénix, une revue belge francoghgum existe encore aujourd’hui sur le web
(www.phenixweb.net) et qui est le bébé de Marclal’est une revue qui a débuté sous une
forme « amateur » et qui est devenue un vrai teug gro » aux Editions Lefrancq. Marc était
directeur de collection a I'époque et il m'a d’atbgroposé de travailler comme traducteur.
Ensuite, je lui ai proposé l'idée de Virtual Worldet les Editions Lefrancq ont dit « oui ».
C’est le genre de situation « idyllique » que tautteur réve de vivre, j'imagine...
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JPC : Oui, d'autant plus que si j'ai bien lu sur le gujee livre s’est vendu a presque 3000
exemplaires, (tu confirmes ?) C’est bien pour urgnpere publication, non ?

CC : Je ne peux pas te confirmer... Pour des rais@ezasnébuleuses, je n'ai jamais vu de
« vrais » chiffres de vente sur mes bouquins. ejgste qu’a cette époque, les romans de
chez Lefrancq étaient bien distribués, puisquetj@ivé
Virtual World dans les linéaires de mon supermarchBout
comme « www.meurtres.com CORTHOUTS aussi d’ailleurs. Maissa
rapidement, les Editions Lefrancq sont passées Isous
coupe de personnes divers dont le but étaitense, de
faire de l'argent... Et... Si il y g = bien quelqubose que jai
appris depuis vingt ans c’es oo guon n'entre pas en
littérature  « pour faire de LG o T e B I'argent ». Surtout sad'on

est un «simple » éditeur. Ave@RIlL AT el E38o o) | de la passion ¢4 patience,

on peut sans doute vivre ! I'édition... Et fairevrey
quelques auteurs... Mais guere Enfin, tout pelar dire que

jai été tres heureux de pouvo publier « sur cande », a
partir de simples synopsis... Ma je pense auss, Ggomme
d'autres auteurs publiés 'époque dans la méme
maison, nous n’‘avons peut-ét T pas benéficie de la
« visibilité » nécessaire... :

JPC : Ce manque de transparence explique-t-il, tout artigqy ton départ de chez Lefrancq
aprées « www.meurtres.com » ?

CC: Non. Le départ de chez Lefrancq a été deéecide dépit de mon plein gré » apres un
millieme rachat et une chute inexorable de la ters® dans les trente-sixiemes dessous. A
cette époque, Claude Lefrancq n’était d'ailleursspla... Et les personnes qui étaient aux
commandes étaient des marchands de papier... guaiaht qu’une trés vague idée du
fonctionnement d’une maison d’édition... lls onhei® a tour de bras des droits de traduction
pour des « best-sellers » américains... Enfin,-bel#grs... Il faut rester prudent. Quand un
roman se vend a 100,000 exemplaires aux USA, esfdle faramineux pour nous... Pour
eux, c’est du milieu de classement... Lorsquedlatté les éditions Lefrancq, plus ou moins
en méme temps que Marc Bailly d’ailleurs, c’esttteumplement parce que les soucis de
paiement étaient devenus insolubles. Et on a beaailler « pour I'art », il ne faut tout de
méme pas se moquer du monde !

JPC : Toujours a propos de « www.meurtres.com », lephes ultra aurait été d’associer a la
publication de ce roman un VRAI site internet... ¥tagpensé ? J'ai vu un film ou l'assassin
laissait des indices sur son site internet (un gdevente de T-Shirts) sur ses prochains
meurtres, ce mélange de virtuel et de réalité nitgpassionné...

CC : Nous y avons pensé a I'époque. Et plusieurs peesom’ont posé la question... Mais la
encore c’est un souci d’organisation... Et francletnje crois que déja lors de la sortie de
mon second roman, I'organigramme des Editions befjaétait un étrange assemblage. Je
crois profondément que le travail d’'un auteur, tdcrire. Et ensuite, c’est a I'éditeur qui a
cru en son travail de tout faire pour que le rortranve le chemin vers les lecteurs... Mais
pour tout faire, il faut des moyens, il faut fadles choix, faire naitre des collaborations... Et je
ne suis pas certain qu’'a I'’époque, la maison d@diétait organisée dans ce sens. Il fallait
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surtout produire, mettre sur le marché, pour tetidecompenser, par le nombre, des soucis de
liquidités qui se faisaient déja sentir. Alors, sl@e contexte, lorsque vous parlez de stratégie
de publication, comme nous I'avons fait a plusieegxises, on vous regarde un peu comme
un extra-terrestre ! En fait, je pense que lesi@uit Lefrancq de I'époque ont fait ce que
Claude Lefrancq lui essaie toujours d’éviter : ¢téitdo a grandi trop vite et est partie dans une
spirale destructrice.

JPC : Revenons a Virtual Word, quelle a été la geneseette histoire ?

CC : Ma passion pour l'informatique et les mondes ilsu On parlait beaucoup a I'époque
de jeu vidéo immersif, de connexion directe engrgoleur et le jeu... Ce qui a finalement
muté pour donner des « interfaces » comme la Wiedelaystation Move. Mais a I'époque
on imaginait que les joueurs allaient pouvoir s’ierger complétement dans des mondes
virtuels a partir de combinaisons et de casqué#sstrouvais cela génial... Mais comme je suis
un sale gosse, je me suis aussi dit : tiens et Bige ? Si les choses tournent mal ? Si je tiens
un joystick en main, ce n’est pas grave, je pandtejune vie. Mais si mon costume de réalité
virtuelle me permet de ressentir les choses, quessera-t-il lorsque le seuil de la douleur
sera dépassé ? Et a partir de 1a, quel est laguible des choses qui puisse arriver ? Se faire
croguer par un requin ! Enfin, ce n’est peut-étas pa pire des choses... Mais c’était un
excellent moyen pour moi de faire un clin d’ceilrede mes films culte, Jaws !

JPC : Certes, linterface homme/machine a toujours daiirer les gens. Je pense & TRON
par exemple, le premier pas le second que je trouke Il y a de quoi écrire des pages et des
pages...

Tu parles beaucoup de cinéma, cela se retrouve @ass tes écrits, « Les dents de la mer »
est-il le film que tu emménerais sur une ile désavtec dans un autre domaine la collection
de King (rires...) ?

CC : Si je ne devais choisir qu’un seul film sur ureedéserte, c’est vrai que je serais déchiré
entre Les Dents de la Mer, les Aventuriers de Ilr®erdue et L'Empire Contre-Attaque...
Par contre, en bouquin, le Fléau, sans hésitaliona tout dans ce bouquin, c’est épique,
c’est humain, c’est de la SF, c’est de I'horretgstune réflexion politique et religieuse sur la
nature humaine... Et sans doute que je passeraigenps a réécrire la fin... Je sais que c’est
un peu sacrilége, mais ce n'est pas grave, jesstenat seul sur mon ile !

JPC : Je prendrai sans hésitation L'Empire Contre-Atéafju
Stephen King, c’est une vraie fascination pournon ?

CC : Il fait partie des quelques auteurs dont jai thytde la premiéere a la derniere ligne...
Du moins ce qui a été publié ! Stephen King c’esisaun double plaisir pour moi... Le plaisir
d’avoir dans un premier temps découvert un auteuttatent, avec des histoires qui me
plaisaient et un univers « réel » assez fascif#npuis ensuite, par curiosité, c’est le premier
auteur que jai lu en anglais. Et la... J'ai réaldeux choses : d’abord que la manne des
auteurs a découvrir était bien plus grande queagimais au départ... Et ensuite que la plupart
des traductions étaient réalisées par des genétgjent sans doute de « bons auteurs » mais
qui oubliaient totalement (par choix, ou par néitésgimagine que tous les traducteurs ne
sont pas logés a la méme enseigne...) de se pldagsrl’'univers des auteurs... Par exemple,
dans les romans de Stephen King, les marques, |[émseéts du monde consumériste
ameéricain, prennent beaucoup de place... Et lekidtons rendent souvent bien mal cet
aspect de son écriture...
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JPC : Tu te doutais bien que le sujet allait arriver kutapis... Et Bob Morane dans tout
cela, il est arrivé quand et dans quelles circocets ? Je veux parler de ta collaboration a
cette série.

CC: Je m'en doutais... Et c’est la que je dois marcherdes ceufs... J'ai grandi avec Bob
Morane, c’est un fait. Et comme tous les lecte@sette formidable saga, j'ai écrit quelques
petites histoires qui mettaient en scene le comanand Ensuite, j'ai eu la chance, incroyable,
de partager le méme éditeur qu’Henri Vernes. Bedwoiser a plusieurs reprises. Puis, pour
le numéro spécial de Phénix consacré a Henriejide plaisir de
goupiller une « mash-up » entre l'univers de Bolréhe et celui
de Batman. « A L'Heure Ou le Grand Chauve Souatméme
eté reedité ensuite comme une nouvelle ineditelqzaeditions St s
Ananké (ou toujours Lefrancq ? J'avoue que je n&sds un peu i N O

HENRI VERNES

moi-méme parfois...). Henri avait lu Virtual Workt m'avait SS55SSF ’
longuement parlé du roman. Il le trouvait tres attr) il trouvait = = '
mon écriture dynamique, les personnages bien camp&#sgin,
'un dans l'autre, il a apprécié le roman... Etlques mois plus
tard, il ma demandé si je voulais tenter le coup 8ob
Morane... Et c’est la que jai rédigé quelques dnep, puis 4
quelques romans qu'il a profondément retravaillBour leur J¥s
donner la patte Vernienne. Et pour finir, il y a Budouble N
signature intérieure sur L’Enigme du Pole. Aujotrd’ une \
nouvelle ére s'ouvre pour Bob Morane, avec d'ung @dles ‘
Devindilis qui a été adoubé par Henri pour meoes Nouvelles
Aventures de Bob Moraret d’autre part ton serviteur qui poursuivra desnéures dans un
univers que nous voulons, Gilles et moi, le plusérent possible. Je suis d'ailleurs heureux
de participer a la prochaine AG ou je pourrai sigriEnigme du Pélemais aussi les romans
du Cycle des Harkangqui sont un « développement » d'un de mes anag@msns, intitulé

« L'Orgue de Léonardo ».

b\

JPC : C’est un scoop ! Et une reconnaissance, j'entsegsheureux pour toi !

CC: Merci ! C’est clair que pouvoir écrire les aversid’'un personnage qui a forgé une
partie de mon identité d’auteur, c’est un véritabliisir... Je sais aussi que c’est un défi de
taille... Car jai parfois I'impression qu’il y augant de Bob Morane que de lecteur de Bob
Morane. Et je crois aussi que le personnage n's lplwisibilité qu’il mérite. Donc je compte
bien, dans la mesure de mes moyens, avec I'éditdarsecond auteur, mettre tout en ceuvre
pour que Bob, Bill et les autres retrouvent une@ldans I'univers culturel... Méme si je sais
d’avance que cela ne sera pas facile.

JPC : On murmure en coulisses que c’est toi qui ternaisée Piege InfernglDurant ayant
jeté I'éponge. Tu confirmes ?

CC : Oui, je confirme. C’est bien moi qui mets la derei main awPiege Infernal avec un
quatrieme volume intitulé par moi « Contre-Attaguele ne sais pas pourquoi Durant a jeté
I'éponge... Mais javoue que sdtiege Infernalest plaisant... Mais un peu longuet. Et puis, je
vais certainement en choquer certains, mais franehetant qu’a reprendre Bob Morane,
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autant lui donner un bon coup de kick non ? Plgi de vouloir « faire du Vernes » ou
encore de vénérer les 20 premiers romans commétait aroles d’évangile... Pour certains
passionneés, I'idée semble étre que le dernier Bobahe paru puisse, sans mal, étre glissé
sous une couverture « Marabout » a bord jaune epgtsonne ne puisse voir la différence...
Bon, d’accord, jexagere un peu... Mais c’est puesgela. Je leur conseille de lire Carte
Blanche, de Jeffrey Deaver, qui est un nouveau galBund romanesque. Personne ne
pourrait le confondre avec un Fleming... Mais cl@s¢ chouette histoire, moderne, enlevée...
C’est cela que jai envie de retrouver avec Bob &ner Lorsque je lis certaines réactions, je
me dis que certains lecteurs oublient de lire ders yeux d’enfants ou d’ado... Je pense que
si Henri Vernes prenait la plume aujourd’hui, itiéait Percy Jackson ou bien Autre Monde...
Du coup, je crois que je me suis un peu éloigni@a deiestion de départ ! Mais, oui, je termine
Contre-Attaque... Et jespére que la conclusiora ggaisante pour les lecteurs... Car ce n'est
jamais évident de nouer tous les fils d’'une inteigui n’est pas née dans votre téte !

JPC : Encore un scoop ! J'espére que la fin de ce wog Foman sera plus intéressante que
I'intermédiaire. Je n'avais apprécié que le prernvene. As-tu quand méme quelques notes de
Durand ? Je te rejoins sur la nostalgie, nous a¥@IdS oublié que nous lisions Bob étant
ados...

CC : Philippe Durant m’'a effectivement fait parvenireunote, dans laquelle il tragait les
grandes lignes du quatrieme et dernier tome..’akkbyie que je suis parti dans une direction
totalement différente ! Attention, je ne dis pa® @ge qu'il voulait faire était mauvais, mais
c’était vraiment un embryon d’histoire... Et vu gigeris beaucoup « au feeling », surtout les
aventures de Bob qui ont généralement une struetssez classique, I'histoire a pas mal
évolué...

JPC : Durant ces années de collaboration chez Lefrandg Ananké, tu es resté dans
'ombre. Pas de déclaration, pas de présence lrmahifestations, pas de co-signature.
C’était contractuel ?

CC : Oui, c’était contractuel. Et je le respecte..trdeive juste parfois un peu étrange que
'on « s’autorise a penser dans les milieux aséxi» que tel ou tel roman est de Vernes ou
d’un autre... Si tu veux un scoop, j'ai plusiewssflu que I'on attribuait des textes qui étaient
de moi a Vernes, de Vernes a Durant, de Durantrth@ats... Dans un joli mélange... Ce qui
me fait beaucoup sourire. Cela ne m’empéche pasedser que les choses auraient été bien
plus claires si un « passage de témoin » officialtaété organisé comme pour certaines séries
de BD... Mais il n’est peut-étre pas trop tard...

JPC : Le contraire de ce qui se passe aujourd’hui... Renirge revirement d’apres toi ?

CC: Alors la... Je n’en ai aucune idée. Je trouvelgsiehoses sont allées trés vite... Surtout
dans le chef de Gilles... Je peux évidement condipeeson enthousiasme... Nous verrons
comment les choses vont se développer... Je gaisrdé heureux de pouvoir étre a I'AG, de
discuter avec les lecteurs de Bob Morane... Posuile, on verra... De toute fagon je ne sais
pas lire dans I'avenir... Et la Patrouille du Temgisise de m’intégrer pour le moment !

JPC: Je sais que tu n'étais pas au courant des pragisels de Bob Morane. Des
commentaires ?

CC : Entre janvier et avril, jai vraiment eu de grasusis de santé... Et je n’étais pas en
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mesure d’écrire, tout simplement. Je peux donc cengpe que les Editions Lefrancq se
soient tournées vers un autre auteur pour offrindevelles aventures aux lecteurs... Il est
vrai que je n'ai pas été mis au courant... Depsschoses ont été clarifiees. Je suis au fait de
ce que Gilles veut faire avec « Duplication ».d& €ditions Lefrancg semblent d’accord pour
que « mes » Bob Morane cohabitent avec ceux desGillSur le principe, cela rappelle un
peu ce que la Marvel fait avec certains de sesopaegies : mener des collections de front,
avec des lignes narratives différentes. Si cela p@wmener un nouvel éclairage sur Bob
Morane... Ce n’est que mieux !

JPC : Il y aura donc deux repreneurs contrairement guiea été annoncé... Peut-étre plus
méme, qui sait... JJavoue que l'idée est séduisgatepis bien un collectif genre Marvel,
effectivement, mais aussi comme pour Doc Savagexsnple, non ?

CC: Oui, voila un autre excellent exemple... Doc Savaget quelques autres... Quant a
savoir s’il y a aura plus de deux « repreneursa»jecn’en sais rien. Je crois qu’il ne faudra
pas non plus « noyer la béte », parce que lesdBditAnanké sont encore et toujours une
petite structure et publier des bouquins cela caigtd’'argent... Je pense aussi qu’il faut
maintenant se concentrer sur les lecteurs, afilajié la base du lectorat de Bob Morane. Et
pour cela, il n'y a pas trente-six solutions : wlition, promotion et présence sur le terrain
des auteurs.

JPC : Laissons Christophe Corthouts pour passer aGphs Collins...

« L'Etoile de I'Est » est ton dernier roman. Uneéable surprise que ce livre que jai

littéralement dévoré. Autant le dire franco, je suis régalé ! Le style est fluide, nerveux,
c’est moderne et bien écrit. Le personnage prihdi@@ommissaire Sam Chappelle (avec 2 «
P »...) est comme je les aime, un mixte complexesebf, McClane (dont il connait toutes

les répliques), Holmes et Nick Nolte dans 48 heutss personnage réussi a I’humour
décapant. Tu as visiblement trouvé TON personna@®©B8l style, non ?

CC: Oui, tout a fait. Ce personnage et ce roman sodes
kilometres de I'écriture moranienne... Ceci dit,sjd@s convaincu
gque chagque personnage a besoin de sa «voix »prestgle
d’écriture. Pour aborder Sam Chappelle je me su@ment
« laché », sa maniere de s’exprimer, de voir le dagretc. se
rapproche clairement de la mienne. Et puis c’estamman qui se
® déroule dans ma ville, avec des personnages qaenjais, des
' lieux que jaffectionne... Et un fond de franc-magerie, qui me

passionne et me construit... Ceci dit, je ne vasgras faire que du
\

L'ETOILE

Christophe Collins

Chappelle... Parce que jaime la diversite, lessgdéds surprises...
Et étreécriveurcela a toujours été pour moi le moyen d’écrire les
films que je ne tournerai jamais... Avec des busigimités !

JPC : Nous reviendrons aux films et au théatre... Aveclgues mois de recul, ou en est
« L'Etoile de I'Est », c’est un succes au niveasi wEntes ? L’accueil, en tout cas de ce que
j'ai pu lire a droite, a gauche, semble tres bon...

CC : Oui, l'accueil est excellent... Et surtout, le mma touché autant des lecteurs « initiés »
a la maconnerie que des lecteurs « grand pubkZest ce que je voulais, absolument...
L’écriture de niche, c’est pas trop mon truc ! Plmgrventes, nous cheminons lentement mais
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strement vers un petit millier d’'exemplaires. Cé gans distributeur, avec une promo plutét
« locale » et une petite structure d’édition estdil satisfaisant, me semble-t-il.

JPC : Tu parlais des lieux, Liege, des personnages guwonnais. Le libraire qui apparait
dans ton livre, c’est celui de la Commanderie 3&h Chappelle qui est-il dans la vraie vie ?
Ne me dis pas que Lambert existe aussi !

CC: Le libraire est effectivement inspiré du patronldeCommanderie... Qui est aussi le
principal gestionnaire des éditions 3Cinq7. Chdppgkxiste pas vraiment dans la réalité, lui
est plutdt, comme tu I'as deviné, une melting poptlsieurs « figures policieres de fiction »

que japprécie, comme John McClane ou Dirty Ha@uant a Lambert... Ceux qui ont lu le

livre savent que nous avons tous un Lambert datmte eatourage... Ces gens qui me font rire
et m’effraient & la fois... Ceux qui ne sont pas deis malins... Mais qui sont convaincus du
contraire ! C’est la forme de bétise pour laqugliele moins de tolérance (rires).

JPC : (Rires) Oui, je connais, hélas, quelques Lambét Yeux des noms ?

CC: Non, caira... J’en ai quelques-uns dans mon eageu Si tu veux, je peux te les préter
de temps en temps. Ca me fera des vacances !

JPC : Je reviens sur Les Francs-Macons qui occupentplate prépondérante dans ta vie

mais aussi dans ce livre ? As-tu fait lire ce roraata Loge, ou a certains de ses membres,
avant de le publier? Comment cet écrit a-t-il é&g¢cp par cette, heu..., je ne sais pas
comment dire, communauté ?

CC : On parlera plutét d’'obédience, plutét que de commobé. J'ai fait lire le manuscrit a
deux «références ». Un lecteur macon, afin de eoije n’allais pas trop loin dans
I'explication de certains éléments... Et une leetrk profane » afin de vérifier que je n'allais
pas trop loin dans le jargon ou les « délires émptés ». Ensuite, je crois que tous les fréres
de ma loge, ou presque, ont lu le bouquin... Ebs¢ marrés comme des baleines !

JPC : Oui, obédience, c'est le mot que je cherchais... €@uvoudrais pas faire que du
« Chappelle » comme Henri Vernes ne voulait pa® faue du « Bob Morane » mais bon,
quand on tient un personnage et des aventuresgrafs (pour le lecteur), ne crois-tu pas
gu'il faut se faire violence ? Aprés tout on éeitssi pour les autres. Et les autres, moi le
premier, attendent une suite a ce polar génial !

Ou alors, as-tu peur, a l'instar de Paul Sheldaryree Annie Wilkes (ou un SSS ou un
Yan59) viennent sonner a ta porte ?

CC: Houla... Je crois qu'il faut garder la mesure deté¢ chose... Il y a un monde de
différence entre un Henri Vernes qui a déclenché&aritable phénomeéne et qui était tenu a
un rythme d’écriture que jaurais du mal a égaleéife si je ne faisais que cela...) et le
démarrage, tout en douceur, d’'une aventure comitedm Chappelle.... Mais lorsque je me
dis que je ne me vois pas écrire « que » du Chigppsest surtout que je ne veux pas
m’interdire d’explorer d’autres choses, sous prigtegue des centaines (j'espere...) de
personnes attendent une nouvelle aventure de meorpgge... J'espére de tout ceeur que Si
jessaie d’autres choses, les lecteurs de Chapyeleront découvrir, par curiosité, ce que je
propose... Maintenant, je peux rassurer mes fam&sarje n’en suis pas encore au point
d’attraper de l'urticaire en pensant a écrire unenture de Sam Chappelle... Et j'ai encore,
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dans mes tiroirs, au moins cing ou six intriguesl auira sa place... Donc, pas de stress...

JPC : Je me suis mal exprimé. Je ne voulais pas pailer @hfermement autour d'un et
unique personnage, je voulais dire qu’il serait dmye de ne pas continuer la série méme en
se faisant violence. Rien n'empéche d’avoir descét& » sans un brin de péjoratif et qui
d’ailleurs peuvent étre tout aussi bons. Pour deequdu lecteur, quand on s’intéresse a un
écrivain, la lecture de tout (ou presque) ce qgeadtit est naturelle et évidente. Mais en
attendant les cing ou six intrigues, qu’en eseilalsuite des enquétes de ce bon Chappelle ?

CC : Eh bien 'Equerre et la Croix sortira donc en sepgire
prochain, avec une présentation « officielle » lodsun

événement que les Liégeois connaissent bien, gppslle « Les
Coteaux de la Citadelle ». C’est une soirée ouni@sbreux
jardins et les petites rues médiévales qui tapiseanore les
flancs de I'ancienne Citadelle de Liege (devenyewad'hui un

hopital public) se parent de leurs plus beaux atdtrvu que La
Commanderie, la librairie ou est « né » Sam Ch#égppgel trouve
au pied de ces coteaux, cela parait naturel dgnaramer un
événement. Ensuite... Ensuite je n'aime pas pddsrtextes que
je suis en train d’écrire... Mais disons qu’unerduee mettra en
scene Chappelle, mais pas dans le réle princigahsuite, on
reviendra a une enquéte de notre ami Sam, qui Isrildéa a
Liege, mais aussi a I'étranger. En ltalie, poue @récis.

VISITA (NTERIORA TERAE REcri Fitn Coeve. 104 VERMNES. OteuiTr

JPC : En transition pour la prochaine question. Imagjne ton livre décolle et qué l'on te
propose d’en acheter les droits cinématographigueserrais-tu dans le réle de Chappelle ?
(et dans celui de Lambert...) Allez, on continue &leer, je t'accorde un budget illimité...

CC: Ah, la question piége... Un ami cinéaste m’'a psgpde « promouvoir » le second
Chappelle avec un « mini film » comme on en voiaum®up aujourd’hui sur le net. Jai
méme €écrit un court scénario... Mais c’est un @sge assez long et pour l'instant un peu
dormant. Mais la, j'avais insisté justement pourP#&S que I'on voie Chappelle... Pour que
les lecteurs ne lui collent pas de visage... Uraptadion, méme avec un budget illimité, je ne
sais pas si cela serait possible... Si 'on dédleahiEtoile de L’'Est, I'histoire est assez
classique... Je crois qu’une part du charme du mogearouve dans la narration en « je ». Et
une narration en « je » au cinéma, c’est toujogsea casse-gueule. Je sais que j'ai un peu
I'air de noyer le poisson... Mais franchement,esdgvais donner une « gueule » a Sam, cela
serait sans doute celle de Ray Stevenson, un atgesgconds roles, excellent a mon sens, qui
incarnait Titus Pullo dans la série Rome. On I'eer@ment vu aussi dans Thor, de Kenneth
Brannagh

JPC : Je connais cet acteur... Un bon choix bien que ¢e8p que tu me donnes le nom

d’'une star renommée ! (Rires). Mais j'y pense, gaor ne pas interpréter toi-méme le réle de
Chappelle ? Si j'ai bien préparé cette intervieavjelu, en tant qu’acteur je veux dire, est une
des cordes de ton arc, n’as-tu pas fait du théatmeeme écrit pour cet art ?

CC: C’est exact... Dans les années 90 j'ai été unupetouche-a-tout, avant de publier mon
premier roman en 1997... Ma premiére expérienc@itiié remonte a 1989, en derniere année
de secondaire... Et 14, javoue que jai pris maoedp. Entre 1989 et... 2008 je pense, je me
suis toujours arrangé pour monter sur les planabesoins une fois par an... D’abord dans
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des pieces scolaires, puis j'ai taté du one-mam¢sbasuite avec une troupe composée d'une
bande d’amis... Ou nous avons d’abord repris geslguclassiques » (comme Le Pére Noél
est une Ordure...) et puis ensuite, tant qu'a fgrene suis mis a écrire pour la troupe... Une
série d'épisodes, des pieces complétes... C'était moi une autre forme d’expression de
I'écriture. Quant a jouer Chappelle... Non... Jairraiment me retrouver sur une sceéne et
déclencher la réaction du public... Mais mon trelaceste I'écriture...

JPC : Nous arrivons au terme de cet entretien. J'esgeectu garderas de celui-ci un bon

souvenir et autant de plaisir que j'ai eu, pourpa#, a le mener. Merci Christophe de t'étre
un peu dévoilé et, je dois le reconnaitre, d’aasinoncé quelques scoops...

En conclusion, imagine un instant que je sois uegamt mage... Que pourrais-je te souhaiter
et te donner pour les mois, les années a venir ?

CC: Cela fut un vrai plaisir aussi... je crois quest’ane des interviews les plus longues a
laquelle j'ai répondu jusqu’ici, mais c’était vragmt passionnant... J’'espere ne pas avoir dit
trop de bétises... Aaaah, la question du Mage.vodedrais vraiment, dans les mois et les

années a venir continuer a écrire, pouvoir en vinreetit peu... Et surtout que Christophe

Collins, l'auteur de romans originaux et Christopgberthouts I'un des repreneurs de Bob

Morane s’alimentent I'un 'autre pour que le puldiécouvre a la fois un nouveau héros... Et
reprenne godt a un « ancien » qui a encore desbafinées devant lui... Si certains sortent
leurs pierres de leurs poches et balancent unques teilleres !

JPC : Une derniére question, tu m’'invites pour « Lese@ax de la Citadelle » en septembre
prochain ?

CC : Avec plaisir I Je ne peux hélas pas t'offrir leyage, mais je t'y verrai avec plaisir... Si
je ne me trompe pas cela se déroule le méme wekktenl’A.G. Bob Morane !

JPC : Alors, rendez-vous est pris et, peut-étre, reneootrs-nous Sam Chappelle !
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